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AHHOTAIHUA

HccnenoBanne MOCBSIMIEHO aHAIN3Y SMOIMOHAIBHON OLIEHOYHOCTH B CHOPTUBHOM MeE-
nuaguckypee. Ha mpuMepe smmTera Kak Mapkepa 3MOIMOHAIBHON OIEHOYHOCTH MPOBEICH
COIIOCTaBHUTEIBHBIN aHAIN3 S3BIKOBBIX E€AMHMI], BBIPAXKAIOIINX CyObEKTHBHOE OTHOILICHHUE aB-
TOPOB Ta3eTHBIX CTaTeH MPU OCBELIEHUN CIIOPTUBHBIX COOBITHH. DMIHUpPUYECKON 0a30i mociry-
KU 17 aHTTIOA3BIYHBIX U 11 WTANOA3BIYHBIX Ta3eT, CoJeprKaIluX TEKCThl CIIOPTUBHON TeMa-
THKH ¥ W3IaHHBIX B IIEpUOA NpoBeneHust yemnuoHara EBponsl o ¢pyr6ory B 2020 r. V3 menu-
aTEKCTOB METOJIOM CIUIOLIHOM BEIOOPKH M3BIEUEHB! BBIPAKEHHUSI IMOIIMOHATBHON OIICHOYHOCTU
MOCPEACTBOM 3MUTETOB (720 eqUHUI] B aHTTIMHCKOM sI3bIKe U 724 B UTaNbSHCKOM, Bcero 1444).
IIpumeneHne MeToa MepeBOAYECKOTO0 TEKCTOBOTO aHAJIH3a, a TaK)Ke CEMaHTHYECKOTO M KOH-
TPaCTHBHO-CTHJIMCTUYECKOTO aHaIn3a ITO03BOJIIIO BBISIBUTH CHIELU(UKY HCTIOIb30BAHMS AIIUTE-
TOB B CIIOPTUBHOM IHCKYpCE, OIPENEINTh CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKUE Pa3IH4Hs SITUTETOB
B aHIJIMIICKOM M HTANBSHCKOM si3bIKax. [IpeuroxkeHHbIe Ha MpUMepe SIUTETOB 3MOIHMOHAIBHO-
OLICHOYHBIE MOJICNIM CIIOPTHBHOTO MEAMAIUCKypca MOTYT PacCMaTpUBAThCS B Ka4eCTBE YHH-
BEpPCABHBIX KATETOPHH, MPUMEHEHHE KOTOPHIX BO3MOXKHO IPH OTMCAHUH JIFOOBIX CTHIMCTH-
YEeCKHUX IPHEMOB U TPOTIOB.

KaroueBrbie ciioBa: CHOpTI/IBHHﬁ MCANAAUCKYPC, SMOLIMOHAJIbHASA OLICHOYHOCTD, DIIUTET

BBeaenue

HccnenoBanre SMOLNUMOHATBHO-OLUEHOUYHBIX MOJENEH CIOPTUBHOIO MEIUaIuC-
Kypca sIBJISICTCSI OZJHOW U3 aKTyaJlbHBIX MPOOJIEM B JIMCKYPCHUBHBIX UCCIICIOBAHUSIX, YTO
OOBSICHSETCS, C OAHON CTOPOHBI, TOMYJISIPHOCTHIO CIIOPTUBHOW TEMATHKH M 3HAYNMO-
CTBIO CIOpTa Kak (DEHOMEHa COBPEMEHHOCTH (TO €CTh OOIIECTBEHHO-TIOIMTHISCKOU
OKPAIIEHHOCTHIO), C IPYTOM — YETKUMHU TIPABUIIAMH, TPUCYIIIMMHA KOHKPETHOMY BHIY
criopTa (MHCTUTYLIMOHAJIBHOCTBIO) M CYOBEKTUBHOM MPHUPOAON CIIOPTUBHBIX TEKCTOB B
CMU (MenuitHOCTHIO).

Bomnpocsl cHOPTUBHOTO MeIHMaIUCKypca M3Y4arOTCS B COBPEMEHHBIX JIMHTBH-
cTrdecknx uccienoBanusx. B wactHoctr, C.A. KynpuH aHamm3upyeT TEKCTOOOpa3yro-
Iy poJib 0a30BbIX MeTadop U MeTaQopHUUeCKUX MOIeNel B CIIOPTHBHOM JUcKypee [1],
P.B. bentotuH 3aHUMAaeTCsl CpaBHUTEILHO-COMIOCTABUTEILHBIM aHAIM30M PEYEBOIO I10-
BEICHUS U JUCKYpPCa PYCCKUX U HEMETIKHX OOJIENBIIMKOB, a TAKKE HCCIIEAYET HEMETIKHIA
CHOPTHUBHBIN AuUCKypc [2, 3]. OtnenpHble kaHpsl quckypca CMU, nocBsIieHHbIe criop-
TUBHOM TeMaTuke, uccienoBansl B padorax K.B. Cusarkosa [4] u C.B. IllapadyrauHo-
Boi [5]. IloCKOJBKY CIIOPTHBHBIN AUCKYpPC SIBISETCS SMOLMOHAIBHO HACHIIIEHHBIM
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BUJIOM KOMMYHHUKAIIMH, €r0 MCCIICA0BaHHE HE TPEACTABISCTCS MOJTHOLCHHBIM 0e3 00-
palleHus K Ipupojie SMOLMOHATBHO-OLIEHOUHBIX KaTerOpHii ¥ SKCTIPECCUBHOCTH [6, 7].

Lenpro HACTOAIIETO MCCIEOBAHUS SBIIACTCS U3yUCHNE CTHITUCTUIECKUX OCOOECH-
HOCTEM CHOPTHBHOIO MEIWAJUCKypca B COMOCTaBUTENBHOM acleKTe, Ha MaTepuane
QHTJIMICKOTO M UTATIBSIHCKOTO S3BIKOB. BBIOOD SI3BIKOB, B CBOIO O0Yepelb, 00YCIOBICH
HACTOPUYECKON BaXKHOCTBIO U MOIYJIPHOCTBIO CIIOpTa B AHMIMU U UTamuu, cTepeoTun-
HBIMU TIPEACTABICHUSIMU 00 SKCIPECCUBHOCTH, IMOLIMOHAIIBHOCTH U JJaXKe arpeCCUBHO-
cTH OOJIENBIINKOB 00EHX CTPaH.

0030p auTEpaTypHI

C Hay4yHOU TOYKH 3pEeHHs CIIOPTUBHBIA MEIUAIUCKYPC U3ydaeTcsa B JIMHIBUCTHKE
B paMKaX JWCKYpPCHBHBIX HCCIIEIOBaHWNA. OMUITb beHBEHUCT, BhINatomumiics (hpaHIrys3-
CKHi JIMHTBUCT, OJTHAM U3 TIEPBBIX IPOTHBOIIOCTABHI AUCKYPC, 0003HAUYABIIHI paHee
BO ()paHIy3CKOHl JMHTBUCTUYECKON TEPMUHOJIOTHM peYb B OOINEM MOHHUMaHHH
(discours), oobekTHBHOMY TIOBECTBOBaHuUIO (récit) [8, c. 295-296]. H.I. ApyTtioHoBa
paccMaTpuBaeT AUCKYpPC KaK CBSA3HBIM TEKCT B COBOKYMHOCTU C 3KCTPAJIMHIBHCTHYE-
CKUMH, TIParMaTHUECKUMH, COITUOKYJILTYPHBIMH, TICHXOJIOTMYCCKUMU U IPYTUMH (ak-
TOpaMH, Kak pedb, Orpy>KeHHYIO B >Ku3Hb [9]. T.A. Ban Jlelik onpemenser TUcKype KaKk
KOMMYHHKaTUBHOE COOBITHE, MPOUCXOSIEe MEXKIY TOBOPSIIUM, CIYIIAIONMM HIN
HaOJro1aTeNieM B Mpoliecce KOMMYHHUKATHBHOTO JCHCTBHS B OIPEIENICHHOM MeCTe U B
KOHKPETHOE BpeMs. ITO KOMMYHHKATHBHOE JEHCTBHE MOXKET OBITh PEYEBHIM, TMCHMEH-
HBIM, UIMETh BepOaibHbIe U HeBepOabHble cocraristtomme [10, 11]. A.A. Kubpuk pac-
CMaTpHUBAET JUCKYPC KaK €IMHCTBO Mpoliecca I3bIKOBOM IESITEIbHOCTU U €€ pe3ysIbTara,
TO €CTh TEKCTa, KOTOPOE BKIIFOYAET TAK)KE Pa3BOPAUMBAIOIIMECS BO BPEMEHH TpoIiec-
CBI €ro co3iaHus u noHumanus [12, c. 4]. [Ipu uzyueHnn auckypca HEBO3MOXKHO HE
YYUTHIBATh SKCTPAIMHTBUCTHYECKHE (DAKTOPBI — KYJIBTYPHBIE, COITUANIbHBIE U KOTHU-
tuBHbIE [13, c. 128].

B mensx omucaHus 1IEJIOCTHOW KapTHHBI CIIOPTUBHOTO JHCKypca Obuia mpe-
MIPUHSATA TIONBITKA MTPOAHAIM3UPOBATh €r0 B3aUMOCBS3b C JIPYTUMH BHIaMU JHCKypca
B CHHXPOHHH (MHTEPTEKCTYaIbHOCTh AuCKypca) [14]. B pe3ynbrare ObLIO BBIIEIECHO
TpU 00JIACTH CIIOPTHBHOTO JAMCKypca: 1) AUCKYpC «3/1eCh M ceifuacy, Ha MecTe MpoBe-
JICHUs] CTIOPTUBHOTO COOBITHS; 2) IUCKYPC B CBS3KE C MHCEMEHHON KOMMYHHKAITUEH
(Hay4HOM, Megarorn4eckoi u T. 11.); 3) KOMOMHAIHSA CIIOPTHBHOTO JHUCKypca ¢ Mac-
copo-uHpopmanmonusM [14, C. 104—107]. B HayuHbIx paboTax, MOCBSIICHHBIX
O0COOCHHOCTSIM TEJIEBU3MOHHOTO CIIOPTUBHOTO AMCKYpPCa, BCTPEYASTCS MOAXO K TT0-
HUMAaHHIO TOCJIETHETO KaK Pa3HOBHIHOCTH HAIIMOHAILHOTO S3bIKA, TJE CIOPT, PeUb
Y TPAHCJSIIUS CBSI3aHbI MKy co00# [4]. OCHOBHOM 3a1aueii CIIOPTUBHOM aHATUTHYEC-
CKOH CTaThH SBJISACTCS aHAIN3 COOBITHS M €ro OIeHKa [5].

CHOpTUBHBIA AUCKYPC BBI3BIBAET HAYYHBIH MHTEPEC C TOUKU 3PEHUS €ro CTUIIH-
CTHYIECKUX OCOOEHHOCTEH W MCTIOIB3yeMbIX TporoB. B pabore C.A. KyapuHa Beize-
JieHbl 6a30Bble MeTa)OpUUECKUE MOJEIH CIIOPTHBHOIO AMCKYypca — TEKCTOMOPOXK-
JaroIe, UCIONb3yeMble KaK MPOEKLHUs 3JIEMEHTOB MHOW cdephl HAa CHOPTUBHBIN
muckype [1]. CemaHTHKa HEMEUKOTO CIOPTUBHOTO JUCKypCa W OTAEIbHBIE CTHIIH-
CTHYECKHE Tpombl (runepOoia, Meradopa, METOHMMUS) HCCIENOBaHBI B paboTax
P.B. BenmoTrHa, KOTOPBI OTMEYaeT BBICOKYIO CTEIIEHb MeTa(opu3aluy CIIOPTUBHOTO
muckypcea [2, 3].
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B pamkax Hactosieii paGOTBl MbI OTPaHUYMIUCH W3YYCHHEM CTHIMCTUYCCKUX
0COOEHHOCTEH CIIOPTUBHOTO IMCKpYCa Ha IPUMEPE UCTIONBH30BaHMUS UTETOB. Tpaau-
[IMOHHO B JIMHTBHCTHKE TIOJ SMUTETOM IMOHUMAETCS OOpa3HOEe OIpeJeNICHHE CJIOBa,
00 ero HapuuaTeJIbHOE 3HAYCHHWE, MO0 ONpe/esieHne, YCUINBAIOIIee, aKIeHTHPY-
I0ll[ee YHUKAIILHOE KauecTBO mpeameTa [15, ¢. 59]. BaxHOo yuuThIBaTh, UTO HE BCSKOE
OTIpeJIeNIeHNe MOKET OBITh Ha3BaHO SIHTETOM, SIMHUTET Kak oOpa3Hoe olpeiesicHrne
cJelyeT OTINYaTh OT Joruueckoro [16, c. 200]. B Hacrodiem ucciea0BaHUN Mbl IIPU-
nepxuBaeMcs Touku 3peHust H.IL. bynaxosoit u A.Il. CkoBOpOAHUKOBA: 3MUTET — 3TO
o0pa3Hoe W/WIM SMOIMOHATFHO-OIIEHOYHOE OTpeiesieHIe MMpeIMeTa, SBIECHUS, ITPH-
3HaKa, KOTOPOE€ YCUJIMBAET Ka4eCTBO MJIM XapaKTEPUCTHKY C LEJIbI0 BO3ACHCTBUS Ha
anpecara [17, c. 135].

A.A. 3aifHynTBAMHOB paccMaTpPHUBAaET SMOIHMOHAIBHYIO OIIEHOYHOCTH B OO0IIEM
MOHUMAHUHU, OH XK€ OMPENCTHI KPUTEPHUH BBHIACICHUS SMOIMOHAIBHO-OIICHOYHBIX
€IMHUI], KOTOPHIMH MBI PYKOBOJCTBOBAJIUCH MPH BBIACICHUNA MOJIENICH CIOPTUBHOTO
memuarickypea [6]. JL.A. KuceneBa pa3rpaHHuMBaeT MOHSATHS SKCIIPECCHBHOCTH, IMO-
IMOHATBHOCTH U 3MOLMOHAJIBHONW OIIEHOYHOCTH, TJI€ MOCJIEIHUN MMyHKT BBICTYIAET Kak
YacTHasl Pa3HOBUIHOCTh KaTETOpUM 3MOLIMOHATIBHOCTH. VccnenoBaTenb CUUTaET, YTo K
SMOLMOHAIBHBIM €JUHUALAM MOYKHO OTHECTH €IMHUILIBI SKCIPECCUBHBIE, HO HE OLEHOY-
HBIC, BEIPKAIOIIUE PA3HBIE AYMOIIH CBOMMHU S3BIKOBBIMU 3HaYeHUsIMH [ 18, c. 9].

B Hacrosimeln craTbe MpearpuHATA MOMNbITKA UCCIEN0BATh CIOPTUBHBINA Meaua-
JTIUCKYPC, B YACTHOCTH MPHUCYIINE UMEHHO CIIOPTHBHOMY AHMCKYPCY CIIOCOOBI BBIpaXKe-
HUS SMOLIMOHATIBHOM O1leHOYHOCTH. [1o/1 3MOIIMOHANBbHO-0LIEHOYHBIMU MOJEISIMHU MBI
MOHMMaeM HauOoJee YacTo BCTpeuaeMble B U3YUEHHOM MaTepualie TIaTTePHBI U TEMBI,
BBIpaKEHHBIE Yepe3 (pUryphl peun, a IMEHHO Yepe3 SIUTET. B Bompocax 3MOIHOHATh-
HOCTH 1 OLIEHOYHOCTHU MBI OMTUPANIMCH HA UCCIEIOBAHUS PAa YUSHBIX, ONPeAETUBIINX
KPUTEPUHU BBIJCICHUS 3MOIMOHAIHHO-OLIEHOYHBIX €IUHUI] [6], a TakkKe pa3rpaHu-
YUBIIMX MOHATHUS SKCIPECCUBHOCTH, IMOLMOHAIBHOCTH U SMOLMOHATIBHON OLIEHOYHO-
cti [18, c. 9]. B ocHOBY Harero ucciaeIoBaHus MOJIOKEeHA TUIIOTE3a O TOM, UTO CYIIIe-
CTBYIOT OTpeZIeTICHHBIC IIa0JIOHKI YIIOTPEOIeHNUS SMOIIMOHATBHO-OIIEHOYHOM JIEKCHKH,
KOTOPBIMA HAMEPEHHO WJIM HEHAMEPEHHO MOJIb3YIOTCSI aBTOPhI CLHOPTUBHBIX CTATEH.
Hapsimy ¢ 5TuM MBI BBICKa3bIBaE€M MPEAIIOIOKEHUE O TIPEBATUPOBAHUH B CIIOPTUBHBIX
raerax HETaTHBHBIX DIIMTETOB, YTO MOIJIO OBITH CBsi3aHO ¢ maHmemuerr COVID-19,
MIPETSTCTBOBABIIEH TpoBeeHnI0 YemnroHata EBponsl mo ¢yroomy 2020 r. B mpu-
BBIYHOM (hopmare, 6e3 OrpaHHMYCHUH AJIsi CHOPTCMEHOB U OOJIEIBIUKOB. B mMero-
UIUXCSI UCCIENOBAHUAX IO CIOPTUBHOMY AHMCKYPCY NPEUMYLIECTBEHHO OIHCAaHbI
BO3MOKHOCTH BBIPKEHUS SYMOIIMU U OIEHKH CPEICTBAMHU METapOphl © METOHUMHH,
TOT/Ia KaK SIHUTET OCTACTCS MAIOM3Y4YEHHBIM B JAHHOM BUjE JAUcKypca. Takum obpa-
30M, B HACTOAIIEH paboTe MOKa3aHO, YTO SIUTET SBISETCS PACIIPOCTPAHEHHBIM ITPU-
€MOM BBIPAKEHUSI YMOLIMOHATIBHOM OLIEHOYHOCTH B CIIOPTUBHOM MEIUATUCKYPCE.

MaTepHa.n U METOABbI UCCJICI0OBAHUA

B HacrosdmeM uccneoBaHUM 3MUTET pacCMaTPUBAETCS KaK MapKep 3MOLMOHAb-
HOUW OIIEHOYHOCTH B MEIHATEKCTaX CIOPTUBHOW TeMaTWKH. /|11 TOCTH)KEHUs TOCTaB-
JIEHHOW LIeNY W MOATBEP)KIECHHS TMIIOTE3bl HA HAYaJIbHOM 3Tare NMPUMEHSIICS METOJ
CIUIOIIHON BBIOOPKHU M ObIIa COCTAaBJICHA KapTOTEKa NPUMEPOB. DMIUPHUYECKOM 6a30i
TIOCITYKHJIM aHTJIOSI3BIYHBIE W UTANOS3BIYHBIE CTIOPTUBHBIE TA3€ThI, M3/IaHHBIE B IEPHO.T
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npoBeneHust yemnuonata EBpomnbl mo ¢pyrdomy 2020 r., mepenecennoro Ha 2021 r.
B cBs3u ¢ nanaemueir COVID-19. Mbl IpeInoIo KMy, 4To BCTpeda COOPHBIX AHTIIHN
u Urtanun B (uname demnmoHaTa MOHKHA MPHAATH OOJBIIE SMOIMOHAIEHOCTH TEK-
CTaM CHOPTHBHOIO xapakTepa. Kaproteka npumepoB, HacuuThiBatomas 1444 enuxu-
Ibl, COCTaBIsUIach Ha Marepuane 17 anriossbrubeix raser (Daily Express, Sunday
Mail, Sunday Mirror, Sunday Telegraph Sport, Daily Telegraph, Guardian, Herald
Sport, Observer, Observer Sport, The Game (The Times Euros Special), Times Sport,
The Sunday Times EURO 2020 Special u ap.) u 11 uranos3eransix (Corriere della
Sera, La Gazzetta dello Sport, Tutto Sport, Corriere dello Sport u mp.). Hepanoe xo-
JIMYECTBO M3AaHUN OOBSICHACTCS OTIHYAIOIIMMUCS oObeMamu razet. K npumepy, ura-
JIBSTHCKAs ©)KeHeBHAs criopTHBHAs rasera La Gazzetta dello Sport, kax mpasuino, co-
crout u3 40 crpanun ¢popmara A2, B To Bpems kak Herald Sport mums u3 12 Toro ke
¢dopmara. Takum 00pa3oM, 1Mo KaXJAOMy U3 paCCMaTPUBAEMBIX S3BIKOB MbI 00paboTa-
mu 1o 380—400 crpanwun razetHoro popmara. Kaproreka npumepoB HacuuteiBaet 720
€IUHULL JUTS aHTJIUHCKOTO A3bIKa U 724 e TMHULBI U1 UTAIBIHCKOIO.

[Tpu orGope MPUMEPOB SI3BIKOBBIE €IUHHULIBI (IMUTETHI) U3BJICKAIHUCH TI0 MEPE MX
BCTPEYaEMOCTH B TPOIIECCE YTEHHUS TEKCTa C YYETOM TEOPETHYECKUX MPHU3HAKOB SITH-
TeTa KaK CTHIMCTHYECKOTO CPEACTBA: IKCIIPECCUBHOCTH, 00Pa3HOCTH, YMOITHOHAIBHO-
CTH, CyOBEKTUBHOCTH.

Ha cnenyromem stamne npuMeHsIICS psiji aHATUTUIECKAX METOIOB, TO3BOJIHBIINX
00paboTaTh ABYSA3BIYHBIA TEKCTOBBIN MaTepHal U MPOBECTH €T0 COMOCTABUTEIHHBIN
aHanmu3. C TMOMOIIBIO METO/a MEPEBOAUECKOr0 TEKCTOBOTO aHajn3a ObLT 00paboTaH
SI3BIK TIMCBMEHHOTO TEKCTa B paMKax MpOoBeACHHs OOILero JUCKypc-aHanmu3a. Metoa
CEeMaHTHYECKOTO aHalli3a MPUMEHSUICS HEMOCPEACTBEHHO TOcie oTOopa Marepuana
JUTSl BBIIBIDKCHUS TIEPBOHAYAIBHBIX TUIIOTE3 O 3HAUYCHUW aHAIM3UPYEMOW CAMHUIIBL.
Meto KOHTPaCTHBHO-CTUIIUCTHUECKOTO aHaH3a MO3BOJMI YBHUICTh SI3BIKOBYIO €IIH-
HUILY, IOTPYKEHHYIO B CaM TEKCT, TO €CTh IMUTETHI NUCCIIEIOBAIIICH B KOHTEKCTE.

Pe3y.]'leaTbI HCCJIEeA0BaAHUSA

Kak aHrnos3pI4HbIe, TaKk U NUTAIOS3bIYHBIE MEAHATEKCTHI CIIOPTUBHOW TEMAaTHKH,
COCTaBHUBIITNE KApTOTEKY NAHHOTO WCCIIECIOBAHMS, COJEPXKAT MOYTH PAaBHOE KOJIUUE-
CTBO 30UTETOB: 720 B aHTJIMHCKOM s3bIKE U 724 B UTaibsiHckoM. CeMaHTHYECKUI aHa-
JU3 TIOKa3ajl, 9TO B MCCIEIYyEeMBIX aHTJIOSN3BIYHBIX TEKCTaX, M0 CPABHEHHIO C UTAJO-
SI3BIYHBIMH, HACUUTHIBACTCS HEMHOTO MEHBIIE IIIUTETOB C IMOJIOKUTEILHON AIMOITHO-
HaJbHOH oreHko# (379 enunutl, 53%), yeM B utanbsHckux (417 enuani, 58%). Hera-
TUBHAs OIIEHOYHOCTH TAaK)Ke MPUOIU3UTEIBHO PaBHA B COIMOCTABIISIEMBIX SI3bIKaX: 00-
HapykeHo 248 mpuMepoB BhIpaXKEHUS OTPUIIATEIFHON IMOIIMOHAIBHOI o1ieHKH (34%)
B aHIIIOSI3BIUHBIX TekcTax U 240 cioydaes (33%) B uranos3piuHbixX. Ilockonbky mpume-
HEHHME METO/Ia TIEPEeBOAUECKOr0 TEKCTOBOTO aHAIM3a HE BO BCEX CIy4asx ITO3BOJIAIIO
OJTHO3HAYHO OTPEACIIUTh MOJISIPHOCTH YMOIIMOHATHHONM OIEHOYHOCTH U 0OHAPYKEHEI
CJly4ad CIOPHOMW, HEYETKO BBIPAXKEHHOW OIEHOYHOCTH, OBLJIO PEIIeHO CO31aTh Tpe-
TBIO TPYIITy, YCIOBHO 0003HaUEHHYIO Kak «JIpyroe». B Hee Bonum 93 aHrnmiickux
snuTeTa ¥ 67 UTAIbIHCKUX, 9TO cocTaBHIIO 13% 1 9% cOOTBETCTBEHHO.

B xone ananm3a TEKCTOB CHOPTUBHOW TEMATHUKW OBLIA TaK)Ke OTMEYEHA YacTOT-
HOCTb HCIIOJIb30BaHUS Psa SMOIMOHAIBHO-OLEHOYHBIX MpUIaraTeIbHbIX B KAUeCTBE
SMUTETOB. MBI BRIICTIIIN HAaN00JIee YaCTO BCTPEUAIOIINECS B CIOPTHUBHBIX TEKCTax
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AHTTTHHACKHIE SIUTETHI WrtanbsiHCKHE STIATETH

u TTonoxurensHas OMOIMOHAJIbHAS OLICHKa
OTpHuaTeJ’IBHaH OMOLMOHAIIbHAS OLICHKa
Hpyroe

Puc. 1 COHOCTaBHeHHe 3MOHHOHaJ’ILHOI71 OLICHOYHOCTH AHTJIMHACKUX U UTAJIbTHCKHUX SIUTETOB
B CIIOPTUBHOM JUCKYypce, Yo

SIUTETHI: B QHTJINMCKOM SI3BIKE JBa IIpUMEpa BbIPpAKCHUA MOJIOKUTEIBHOM OLICHKH
BCTPETWINCH MO 16 pa3, B UTAIBIHCKOM CaMblil paCIpOCTPAHEHHBIN MIPUMEDP MOJIOKH-
TENEHOW OIIEHKH ObLT 00HapyxeH B 12 ciydasx. HerarnBHast sMonoHaNbHAS OIIEHKA,
BBIPaKCHHAS TIOCPECTBOM CaMOT'0 yIOTpeOIsIeMOoro smuTeTa, coctaBiia 4 u 16 ciy-
YaeB B aHIJIMHACKOM M UTAJBSHCKOM SI3bIKAX COOTBETCTBEHHO. Pe3ynbTaThl CTaTHCTH-
YecKOl 00pabdOTKM MaTepHalIOB HCCIIEOBAHMS B BHUAE COMOCTABICHHUS 3MOLOHAIb-
HOM OLICHOYHOCTHN AHTJIMMCKUX U UTAJIBIHCKHUX SIIUTETOB MpeaACTaBJICHbI HA pUC. 1.

O6cy:xnenue

DNUTET KaK 3MOIMOHATBHO-0IICHOYHOE OTPEICTICHUE CITOCOOEH BO3ICHCTBOBATh
Ha aJipecaTa U NpUBJIeYh BHUMaHKUE K 00CyxmaemMoii Teme. [Ipu oTOope npumMepoB Jyist
aHaJM3a Mbl PYKOBOJICTBOBAITMCH TOJIOKCHUSIMHU, MPETIOKESHHBIMA A.A. 3aliHYIbIH-
HOBbIM. COIJIaCHO €ro TEOPHH, SMOIMOHATBLHO-OIICHOYHAS SIUHUIA BBIACISICTCS Ha
OCHOBE CJICYIOLUX KPUTCPHUCR:

1) oOpa3HOCTH;

2) BbICOKAsI CTENIEHb MHTCHCUBHOCTH MIPU3HAKA;

3) HEMOTHBHPOBAHHOCTH 3BYKOBOTO OOJIMKA, & TAKXKE JIEKCHYECKOTO 3HAUCHHS
BHYTpEHHEH (OpPMBI CIIOBA;

4) COOTHECEHHOCTh C BBIPAKECHUEM OICHOYHBIX SMOITHIA;

5) Hammuue ca0B0OOpa3oBaTeNbHEIX ad(UKCOB, O0OIAAONMX COOCTBEHHON
SMOIIMOHAJILHON OIIeHKOM [6, c. 31].

Bce mpuMepbl U3 Hamell KapTOTEKH COOTBETCTBYIOT OJHOMY MM HECKOJbKUM
MIEPEYUCIICHHBIM KPUTEPHSIM.

B nepByto ouepenp Mbl 3aMETHITH, YTO YHCIIO SMMUTETOB C MOJIOKUTEIBHON IMO-
[IMOHAJILHON OIICHKOW B 00OMX SI3BIKAX MPEBAIUPYET HAJl HETATUBHBIMH PEAKIIHSIMU.
Crie1oBaTeNIbHO, HAIlle TPEANOIOKEHNE O CKIOHHOCTH TEKCTOB MAacCMEIna K IMOBBI-
[ICHHOMY HETaTUBU3MY HE HAIUIO MOATBepkaeHus. [lomaraem, 4ro qaHHOE HAOIIO-
JICHUE CBSI3aHO C OCOOCHHOCTSMHU CIIOPTHBHOIO MEIUAJUCKypCa, BpEMEHEM IMpOBe-
JICHUS YeMITMOHATa (MMEETCs B BHJY 3aTSAHYBIIEECS OKUIAHHUE IIPa3IHUKA CIIOPTay
W3-3a IAHJIEMUH) U €r0 pa3BIeKaTeIbHO-UH()OPMAIMOHHBIMH LIEIISIMH.
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Tab. 1

HpI/IMepLI HanOoJIee YaCTOTHBIX SIIUTETOB C MOJOKUTENLHON U OTpHHaTeHBHOﬁ KOHHOTaHI/Ieﬁ,
OGHapy)KeHHI)IX B pE€3YJIbTAaTC aHAJIN3a aHTJIOA3BIYHOT'O U UTAJTOA3BIYHOI'O TCKCTA

Tun Amnrnmiickue snutetl | Konm-Bo | Uranbsiackue snutethl | Kom-Bo
OIICHKU (nmepeBon) €IUHUI] (nmepeBon) € IUHUIL
Incredible 16 Decisivo 12
(‘HeBepOATHBIIL) (‘pemuTenbHLIN)
Fantastic 16 Fantastico 11
(‘moTtpsicaromuii’) (‘motpsicaromuii’)
Extraordinary 9 Storico 11
(‘HEOOBIKHOBEHHBIH, (‘ucTopuyecKwiA,
HEBEPOSITHBIN) BKHBIH )
Glorious 9 Magico 10
TTonoxwurens- (‘M3yMHTENBHBIH) (‘BOMIICOHBIN )
Hasi YMOLAO- Brilliant 8 Perfetto 10
HaJbHAst (‘oTITHYHBIN) (‘umeanbHbIN’)
OIICHKA Impressive 8 Incredibile 9
(‘BICUATIISTFOIIIHI ) (‘HEeBepOATHEIIT)
Excellent 8 Meraviglioso 8
(‘mpeBoCXOIHBIN) (‘aynecHsrit’)
Perfect 6 Solido 8
(‘nuneanbHbI’) (‘HamexHbIN)
Magic 4 Straordinario 8
(‘BoneGHBII ) (‘HEOOBIKHOBEHHBIH,
HEBEPOSITHBIN)
Tough 9 Offensivo 16
(‘TpynmHBIiL’) (‘ockopOuTENBHBIN)
Hard 5 Duro/durissimo 8
OTpunarenb- (‘croxHBIT’) (‘“TpyaHBIi/caMBbIit
Hasi SMOIINO- TPY/IHbIN")
HaJIbHAs Dangerous 4 Deludente 4
OILICHKA (‘omacHbIN) (pa304apoBBIBAFOIITHI)
Brutto 4
(‘HEeKpacHBHIiA,
rpyOBIii’)

B tabsn. 1 npencrasieHsl IpuMepbl HauOoJiee 4acTo (YeThipe U Ooee pas3) BeTpe-
YAIOIIUXCS B TEKCTaX CIIOPTUBHOM TEMATHKH 3IIUTETOB, C MOMOIIBI0 KOTOPHIX aBTOPHI
BEIPAXKAIOT MOJIOKHUTEIBHYIO MM OTPHUIATENbHYIO OlleHKy. Kak BuaHO M3 Tabm. 1,
Croco0 BBIpaKEHUsI KK MOJOKUTENLHOM, TaK H OTPUIIATENILHON OIIEHKH MTOCPEACTBOM
3MUTETA TATOTEET K IKCIPECCUBHOCTH, OJarojaps yemMy MPOUCXOIUT BO3ACHUCTBHE HA
aznpecata. JIFOOOIBITHBIM BUINTCS HATMYHWE TTapaslieNiell B IpUMepax Ha aHTIHUICKOM U
UTATbIHCKOM si3bikax: incredible (amrn.) u incredibile (ut.) — ‘HeBeposiTHEIL’; fantastic
(amrn.) m fantastico (ut.) — ‘motpscarorumii’; extraordinary (amri.) m straordinario
(uT.) — ‘“HeOOBIKHOBEHHBIN, HEBEPOATHBINH . TakuM 00pa3oM, MOXKHO CAEIATh BHIBOA
0 CXOJICTBE B CIIOCO0AaX BBIPAXKEHHS CYOBEKTHBHOM OIEHKH MOCPEJICTBOM SITUTETOB
B aHTJIMMCKOMN M UTAJIbIHCKOMN SI3BIKOBBIX KYJIbTYpax.
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OTnenbHyo TPYIITY COCTABISIIOT SMUTETHI B JOPME MPEBOCXOIHON CTEIICHH, BbIPa-
JKAIOIME BBICOKYI0 MHTCHCHBHOCTH MMpH3HAKA. B aHITIMICKOM SI3bIKE TPEBOCXOIHAS
CTeneHb obpasyeTcs ¢ moMolipio no0asienus addukca -est wiu the most. B ura-
JBSTHCKOM $I3bIKE TY K€ (DYHKIIMIO BBIMOJHSIOT addukc -iSSimo, moBTopeHue npuia-
raTeNIbHOr0, YaCTHIIA pill, CTICUAIbHBIC CIIOBA, HCIOIb3yeMble UMEHHO JIJIsI TIPEBOC-
xoaHo# crenenu (k mpumepy il migliore — ‘cambrit xopomwmii®, il peggiore/pessimo —
‘caMblii 10X0M’). Hy)KHO OTMETUTB, YTO B MpOLIECCE MEPEBOJA MOXKET MOTEPATHCS
IKCIIPECCHs, a TMEPEBOJl MOXKET OBITh PAa3BEPHYTO OOBSACHSIIOUIMM. AHITHMHACKHE TPH-
Mepsr: hottest seat — “packanennoe mMecto’ / ‘Baxkueiimas gomkHocTs ), fiercest locus of
sound — ‘camoe spocTHOE cpenotoure 3Byka’, Stiffest battle — “xecrouaiinmas 6uTsa’.
Uranbsackue npumepsl: Rosa larga larghissima — ‘orpomueiiimii Cimcok cocraBa Ko-
MaHael” (ROSa Ha CIIOPTHBHOM JKaproHe 00O3HA4aeT COCTaB KOMAaHIBI, 10 aHAJIOTHH
¢ Roster B anrmmiickoit cioptuBHo# TepmuHonorun), Monchengladbach temibilissimo —
‘Yorcacarowuii Ménxeneenaobax’, migliore offerente — ‘Hamnmydmmii npeTeHICHT,
pessima prestazione — ‘Hauxyjiiee BHICTyIICHHE .

Takum 00pa3oM, OYEBUIHO, YTO MPHUMEPHI U3 000X S3bIKOB BBIPAKAIOT WHTCH-
CHBHBIC YMOIIMH, TTOTYECPKUBAIOT HEOPIUHAPHOCTD MPHU3HAKA, B KAUECTBE 0COOCHHO-
CTH YHOTpPEOJICHHS SMUTETOB B MTAIBSHCKOM CIOPTHBHOM JTUCKYPCE MOXKHO OTMe-
TUTh pa3zHooOpazue Gopm.

MN3ydenune aHTIUUCKUX U HUTAIBSHCKUX MEIUATEKCTOB CIOPTUBHOM TEMATHUKHU
W COTIOCTABUTEITLHBIN aHAJIM3 OOHAPYKEHHBIX B HUX JMTUTETOB MO3BOJIWIIN BBIICIUTh
PSIT SMOIMOHAIBHO-OIICHOYHBIX MOJIeJIel. B 11e7I0M mpakTHYEeCKH BCe CIOCOOBI BbI-
PaXXCHUsI OLIEHOYHOCTH MOXKHO Pa3leiuTh Ha IMOJOXKUTEIbHBIC M OTPHUIIATEIIBHBIC,
HECMOTPS Ha TO YTO BHYTPH TPYIIIbI SIUATETHI OYAYT pa3iudarhcsl MO HHTCHCUBHO-
cTH 0003HaYaeMoro npu3Haka. Mtak, B Ka4eCTBe OCHOBHBIX MOJIEJICH IMOIMOHATIBHON
OLICHOYHOCTH MBI BBIICIHIIM Tapbl «BOCTOPT — PAZOCTh», «BOCXUIICHHE — JIOBEPHEY,
«M3yMJICHHE — YJIUBICHUE» M «HACTOPOKEHHOCTh — OXKUJIAHKE» B TPYIINE MOJOXKH-
TeNIbHON oreHKH. OTpHUIaTeIbHbIE MOJICIH MPE/ICTABICHBI TAPAMH «THEB — 3JI0CTHY,
«OTBpaIlCHHE — HEIOBOJILCTBO», «TOPe — IPYCTh» M «yxkKac — cTpax». PaccMoTpum
noJpoOHee KaXIyro U3 Tap U MPUBEIEM MPUMEPHI U3 KAPTOTEKH.

1. «Boctopr — pasocTby». Beicias cTeneHb MojJ0KUTEIbHONM OLICHKH, CO31atoIIas
00pa3 pajocTHOrO BO30YKICHUS M YAOBOJLCTBUS OT MoOepl U ycrnexa. Hampumep:
euphoric victory (anrn.) — ‘siidopuueckas (mosmHas) modema’, fabulous atmosphere
(anrn.) — ‘ckazounas armocdepa’, volti euforici (ut.) — ‘BocTopikeHHbIe JmIa’, Notte
magica (urt.) — ‘Bonme6GHas HOYB .

2. «BocxuilieHre — JIOBEpHe» TOAPAa3yMEBACT CIEKTP MOJOKUTEIBHBIX 3MOITHI,
CBSI3AHHBIX C BBICIIEH CTEMEHBIO YIOBIETBOPEHHs, BOCTOproMm: inspiring stories
(anrit.) — ‘BroxHOBIISIIOIIME McTOpHH’, fascinating contrast (aurit.) — ‘o4apoBaTeIbHBII
koutpact’, una facenda di pura fede (ut.) — ‘meno umcroii Bepsl’, gruppo eccezionale
(uT.) — ‘HCKITIOYUTENBHAS Tpynma’.

3. «/BymineHne — ynuBIICHHE» TEpPENacT COCTOSHUE BIEYATICHHOCTH HEOMKH-
JIAHHBIM WJIM HEOOBIYHBIM (pakToM. Kak BUIHO U3 CIICAYIOIUX MPUMEPOB, YACTO 3TH
SMOITUY BBIPAKAIOTCS C TIOMOIIBIO SIMTETA ¢ OTpHIATENsHEIM addukcom: incredible
central defenders (anri.) — ‘HeBeposITHBIC IIEHTpaJbHBIC 3alIUTHHKK , iImprobable

! 3nech u nanee nepeBon npumMepos Haul. — .7, P.K.
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dream (auri.) — ‘HenpaBxonooOHas Medra’, sorprendente euphoria (ut.) — ‘yauBu-
TenbHas sudopus’, trionfo incredibile (ut.) — ‘HeBeposTHBIIH TpHyMPD’.

4. «HacTOpO)KEHHOCTh — OXKUIIAHUE» CPEH BBIJICICHHBIX MOJEIICH SBISCTCS O/
HOM M3 CaMbIX CJIOKHBIX, TAK KaK OKHJIAHHUC BIIOJHE MOYKET COOTHOCUTBHCS C HAICHK-
JaMH, TeM HE MEHEe OHO WHOIZA COMPOBOXKIACTCS TPEBOTOM M HEU3BECTHOCTHIO:
anxious wait (aurn.) — ‘BomaurensHoe oxumanue’, thrilling football (amri.) — ‘3axsa-
THIBAIOLIC-BOJHUTEIBHBIN (yTOON’, UN cammino di speranza (uT.) — ‘myTh HaJaCKIbI ,
finale sperata (uT.) — ‘oXkumaeMblii ¢ HAICKAOM PUHAT .

5. «I'HEB — 3710CTh» HACUMTHIBACT OJTHY M3 CAMbIX OOIIHPHBIX TPYIIT ATUTETOB, YTO
BIIOJTHE 3aKOHOMEPHO, TIOCKOJIbKY CIIOPT YacTO CPABHUBAIOT C BOWHOM, /i€ €CTh MPOTH-
BOOOPCTBYIOIIME CTOPOHBI M To0esa 000 LEeHOH Kak nenb. Hampuwmep: aggressive
Italian midfield (amrm.) — ‘arpecCHMBHBIN WTANbSHCKMN WMIPOK CEPENUHBI IIOJIS,
rampaging Kieran Trippier (anrn.) — ‘HeucroBcTBYronmii Kupan Tpunmbep’, maledetta
notte (urt.) — ‘mpoksisATas Houb’, Un orgoglio feroce (urt.) — ‘cBUpenas ropabIHs .

6. «OTBpareHre — HEAOBOJIBCTBOY KaK KPAMHSIsI CTEIIEHb HETPUATHS HE SIBISIETCS
JIOMHHAHTHOM MOJIENBIO, O/THAKO TaK WM MHAYE MPUCYTCTBYET B TEKCTAX CIIOPTUBHBIX
crareil. Mbl 3aMETUITH, YTO OHA HE WCIOJIB3YCTCS /IS BBIPAKCHHS OIIEHKHA MIPOKOB
WK KOMaHJI, HO MOYKET YIOTPEOAThCS ISl XapaKTePUCTHKH JETalIeii TP OMMCaHUN
crioptuBHOTO coOBbITHsI. Hampumep: nasty piece of work (amrm.) — ‘mep3skas pabora’,
boring draw (anrn.) — ‘cky4nas Huubs’, fastidiosa etichetta (ut.) — ‘pazapakaroruii
spiibik’, faticoso rientro (ut.) — ‘BeIMaThIBaroIIee BO3BpAIICHUE .

7. «ope — rpycTh» KaK BBICIIAsE CTETICHb CTPaJaHusl TIPUMEHSIETCS JUTS ONMCAHUS
nopaxkeHuit, neynay: deep sorrow (anri.) — ‘riybokas meuans’, painful World Cup
defeat (anri.) — ‘myunTeNBHOE TIOPKEHHUE HA yeMITHOHaTe’, squadra sottovalutata (ut.) —
‘HeJIOOIICHEHHAss KoMaHna’, inutile [’assalto finale (ut.) — ‘GeccMBICIICHHAsT (UHAIb-
Has aTaka’.

8. «¥Ykac — cTpax» HpeCTaBIeH PUMEPAMH, H300PKAIOIMMU UCITYT, COCTOSIHHE
orerienenus: threatening cross (amri.) — ‘yrposkaroruii mpocTpenpHbii mac’, feared
Italians (anrn.) — ‘HaBojsIIME CTpax WTadbsHIp!, rivale temibile (ut.) — ‘myrarormii
conepuuk’, diagonale diabolica (ut.) — ‘ npsIBOJNIBbCKAS AUATOHAIB .

Kak MBI W mpeamnonarajii, B CIIOPTHUBHOM MEIHAJUCKypCEe MOXHO HaOJIIOIaTh
yroTpeOIIeHHE OMPe/IeTIEHHBIX SMOIMOHAIBHO-OIIEHOYHBIX MOJIENIEH, [EIbI0 KOTOPBIX
SIBJIACTCST (POPMHUPOBAHKE MPEICTABICHHS O COOBITHH, MIPOKE WIIH JIFOOOM OOBEKTE.
ABTOpBI CcTaTell aneJUTMPYIOT K MOHATHBIM M MPEICKa3yeMbIM TyBCTBaM, JIUIIb H3-
penka «u300peTas» HeOObIYHBIC JIEKCHUSCKHE W CTHIMCTHYECKHE (OPMBI, TaK Kak
B CIIOPTUBHOM JIHCKYPCE BaXKHO COOJIIOIATh OalaHC MEXTy HEUTPAbHOM JIEKCHKOI
U CIMHHI[AMH, BBIPAKAMOIIUMU CyOBCKTHBHYIO OIEHKY. Kpome TOro, ayamrTopws
CIIOPTUBHBIX M3/IaHU# BECbMa MIMPOKasi, OT MPOPECCHOHATBHBIX CIIOPTCMEHOB JI0 JTFO-
ouTereit cropra, ¥ U3JUIIHSSA 00Pa3HOCTh U OIIEHOYHOCTH HE BCEM MOXKET TIOKA3aThCsI
yMmecTHOH. Takum 00pa3oM, CPaBHUTEIBHBIN aHATN3 MPUMEPOB U3 aHTIIMHACKUAX U UTa-
JIBSHCKHMX Ta3eT HE BBIABHJI CYIIECTBEHHBIX DPa3iMYHil MPH BBIJICICHAN MATTCPHOB
OLICHOK, 3aMETHBIC Pa3Niiyusi OOHAPYKUBAKOTCS TPU aHAIU3E CTPYKTYPhI JITHUTETOB —
HTAIbSHCKHUE SIUTEThI CKJIOHHBI K 0O0JIBIIIEMY pPa3HOO0pa3uio Gopm.
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3akiIouyenue

[IpoBeneHHOE MCCIEMOBAaHNE TTO3BOIMIIO CIEIaTh s 0000meHnii. Bo-mepBhIX,
OHO YOCIMTENBHO JIOKA3BIBACT, YTO MUTET SABJISICTCSA PacHpOCTpaHeHHBIM U 3 dek-
TUBHBIM CPEJCTBOM BBIPAKECHHSI SMOIMOHAILHON OLICHOYHOCTU M BO3JCHCTBHUS Ha
co0ecelHAKAa B CIIOPTHBHOM MEAHMAIUCKypce. Bo-BTOPBIX, COMOCTaBUTEIHHBIN aHa-
JIU3 BBIABICHHBIX MPUMEPOB B JABYX fA3BIKAX MOKA3aJ, YTO JAHHBIC S3BIKOBBLIC KYIIb-
TYpHI B IIEJIOM CXOXH B BBIPQKCHUU CYOBEKTUBHOM OLICHKH, KaK IMOJIOXKUTEIBHOM,
TaK W OTPUIATENIFHON, YTO MOXKET CBUAETEIHCTBOBATh 00 YHMBEPCAIBHOCTH BBIpa-
>KEHHUS OLICHKU B MPUHIIMIIAX OCBELICHUS U KOMMEHTHUPOBAHMS CIIOPTUBHBIX MEPO-
npusTHil. B-TpeThux, npeayioxKeHHbIe B JAHHOM HMCCICAOBAHUHN U COCTaBJICHHBIC HA
MaTepualie SMUTETOB SMOIMOHAIBHO-OIICHOYHBIE MOJENH CIIOPTUBHOTO IHCKypca
MOTYT MOCTY>KUTh IPUMEPOM CUCTEMATU3AINHU JPYTUX CTHIMCTUYECKUX MPUEMOB U
TPOTIOB, HCIIOIB3YEMBIX MIPU OCBEIIEHIH CIIOPTUBHBIX COOBITHI B MEAMATEKCTE.
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Abstract

This article considers the phenomenon of emotional evaluation in sports media discourse, with
a particular focus on its stylistic features in the English and Italian languages. The topic has received
much attention recently due to the growing interest both in sports and in the ways emotional evaluation
is expressed in different types of discourse. Our study is based on sports media texts published by
17 English newspapers and 11 Italian periodicals during the 2020 UEFA European Championship. Con-
tinuous sampling revealed 1444 cases of emotional evaluation expressed by means of epithets: 720 and
724 units in the English and Italian texts, respectively. A comparative survey of the language units selected
as the ones expressing the subjective attitudes of the authors of the newspaper articles was conducted.
The textual features of the newspaper articles were examined. The meaning of each unit and its most likely
semantic interpretation were determined by the method of semantic analysis. The contextual use of the units
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was revealed by the method of contrastive stylistic analysis. The obtained results led to a number of
generalizations. They demonstrated that epithets are widely used to express emotional evaluations and
thus effectively influence interlocutors in sports media discourse. Furthermore, the comparative analysis
showed that English and Italian linguistic cultures are generally similar in terms of expressing subjective
evaluations, both positive and negative, which could indicate the universality of sports events coverage
and commentary. Finally, we found that the models of emotional evaluation typical of sports discourse
that are based on the use of epithets can be considered universal categories employed to describe other
stylistic devices and tropes as well.

Keywords: sports media discourse, emotional evaluation, epithet

Figure Captions

Fig. 1. Comparison of the emotional evaluation of English and Italian epithets in sports media dis-
course, %.
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